Martina LISA (ed.), Die Chronik des Vaclav Nosidlo von Geblice. Aufzeichnungen aus
der bohmischen Exulantengemeinde in Pirna zur Zeit des Dreifligjihrigen Krieges.
Edition und Ubersetzung, Franz Steiner Verlag, Stuttgart 2014, 464 s.

V prostiedi ¢eského déjepisectvi dosud malo zndma mlada autorka a piekladatelka Martina
Lisa, absolventka studia historie a germanistiky, specializujici se nikoli pouze na edice
starych literarnich pamatek, posledni 1éta intenzivné pracovala na projektu zpfistupnéni
paméti litoméfického méstana Vaclava Nosidla z Geblic. Tyto paméti nalezeji do rozsahlé
,rodiny® narativnich pramend z obdobi tficetileté valky, které pro sviij jazykovy puvab
a vypoveédni hodnotu nachézeji u editor $iroky ohlas jiz po mnoho generaci. Martinu
Lisou na Nosidlovy poznamky upozornila prof. Lenka Bobkova, ktera ji rovnéz podpotila
(a nutno predeslat, ze i badatelsky ovlivnila) pii volbé a tvorbé magisterské prace, v niz se
kronikou zabyvala. Dnes jsou znamy tii exemplafe této kroniky, kdyZz samotny original je
ziejmé& nenavratné ztracen. Nejstarsi verze, ulozena dnes v knihovné Akademie véd CR, je
vepsana do Veleslavinova kalendate z roku 1590 — i ta ostatné platila dlouho za ztracenou,
a to az do roku 1971, kdy ji objevil Jan Martinek. Vlastnoruc¢né ji sem piepsal asi sam
Vaclav Nosidlo.

Ackoli knihu-edici vydalo stuttgartské nakladatelstvi, jedna se o jazykové Cisté
Cesky pramen, nepochybné vSak diky vzniku v exulantském prostiedi saské Pirny vysoce
zajimavy rovnéz pro némeckou (nejen) odbornou vetfejnost. Ani u nas piitom nebyl dosud
publikovan, byt uz koncem 18. stoleti jej znal FrantiSek Martin Pelcl a v prvni poloviné
stoleti nasledujiciho se o edici seriozné uvazovalo. Vaclav Nosidlo z Geblic (1592—-1649),
Cesky kali$nik z Litoméfic, musel od roku 1626 pobyvat v pirenském exilu, a to az do 1éta
1639, kdy $védsky vpad a nasledna nepfizen saskych chlebodarcti uéinila existenci ¢eské
uprchlické obce konec. Jednalo se o absolventa prazské univerzity, od roku 1624 litomé-
fického méstského pisafe. Mnoho Nosidlovych biografickych dat se nicméné z kroniky
vytézit neda, postava jejiho autora stoji az na vyjimky stranou li¢enych udalosti. Dovidame
se nejvyse o narozeni jeho déti, vime ovSem také, Ze se v roce 1631 vratil se saskym invaz-
nim vojskem do ptivodni vlasti a za dalsi tii roky za to byl odsouzen cisaiskou konfiska¢ni
komisi. Jeho finan¢ni situace nicméné byla na rozdil od mnoha jinych podle vseho vice
nez dobra. Po odchodu z Pirny zil Nosidlo snad nadale v Sasku, kde také (konkrétné v Bad
Schandau) kratce po skondeni tficetileté valky, zbaven nadéji na navrat do Cech, zemiel.

V tvodu edice se M. Lisa zabyva stru¢né¢ metodologii k problematice ego-do-
kumentt, poté rovnéZ struéné, ovSem s piesvéd¢ivym rozhledem po literatute, pojednava
o Ceskych exulantech jako o historiografickém tématu. Nasleduje kapitolka o exulantech
v Sasku, véetné nastinéni vzajemnych kontaktl obou zemi. Lisa zde konstatuje, Ze se na
Ceské exulanty na saské strané pohlizelo v prvni fadé€ jako na uprchliky politické, nikoli
nabozenské, pfi¢emz dlouhodobé pretrvavaly a vzajemné vztahy otravovaly saské obavy
z praniku kalvinstvi. Bohosluzby Cechiim sice povoleny byly, ale jejich duchovni predak
Samuel Martinius se musel podfidit saskému ritu. Po tomto exkurzu se editorka vénuje
kronikafové biografické skice a kronice samotné. Nosidlo se v ni koncentroval na uda-
losti obecného charakteru, prednostné (ba vyluéng) v ¢eském, saském a fis§ském prostoru.
Nepsal kazdy den, nejedna se o denik, mnohé zapisy vznikly retrospektivng, s ¢asovym
vymezenim 1626—1639, coz tedy piesné odpovida jeho pirenskému exilu. Své poznamky
fadil chronologicky a nechal v nich alespon nahlédnout na své postoje a nazory, kdyz uz
osudy jeho a jeho rodiny staly v pozadi.
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Chybét pochopitelné nemtize obsahovy rozbor Nosidlovych zapisi, sestavajicich
celkem z 347 zaznamu. Ten dokazuje, Zze v popiedi kronikarova zajmu staly vedle valec-
nych udalosti a rekatoliza¢nich snah Habsburkl pfedev§im rizné podivné tkazy a jevy,
pojimané tehdy jako zvéstovani Bohem iniciovanych zmén. Proto mélo byt pro ¢lovéka 17.
stoleti tak dulezité je nejen vnimat, ale i pokusit se jim rozumét (s. 49). Na zavér uvodni
studie pojednala M. Lisa na zakladé Nosidlovych zminek o vSednim Zivoté v Pirné, kde
byly opravdu na dennim potradku jiz naznacené konfesni konflikty, jak uvniti exulantské
obce, tak mezi obci a saskym méstem a jeho vrchnosti a Gifady.

Na's. 66 zacina edice kroniky, uvedena obsahlou poznamkou k edici. Vlevo je text
prezentovan v ¢eském transkribovaném znéni, vpravo v novodobém némeckém piekladu.
Do moderniho jazyka jsou upraveny i jisté zajimavé dobové terminy, véetné jmen (napf.
»~regiment brojnarovsky* = Breiner’sches Regiment). Kronika potvrzuje mnoha konstato-
vani M. Lisé — stfedoevropské zacileni V. Nosidla s dirazem na déni v Litoméficich, Pirné
a jejich blizkém okoli. Nabozenska tematika skutecné vede, silna je role proroctvi a mnoz-
stvi zprav se tyka potrestani konvertitd, pfipadné nekterych katolik (mj. i Albrechta
podrobnéji neosvétluje. K textu zato pfipojila rozsahly poznamkovy aparat, ktery pomaha
predevsim s identifikaci osob, pfipadné s dal$imi v kronice zminénymi fakty. Studované
prameny jsou pochopitelné ceské a saské provenience, ¢eska a potazmo némecka je rovnéz
pouzita literatura.

Vytek 1ze uvést jen malo, gramatickych nedostatkl a pieklepl v obou jazykovych
castech 1 v ivodni studii je zanedbatelné mnozstvi. Podobna slova pak plati i pro fakto-
grafii, ackoli polemizovat by se rozhodné dalo kuptikladu s tvrzenim, Ze sasky kurfiit Jan
Jifi I. v roce 1619 Ceskou korunu odmitl (s. 19). Spise Ize litovat, Ze tak precizni prace,
velmi piinosna i pro ceské Ctenare, zlistane mnohym z nich s ohledem na vysokou pofizo-
vaci cenu a omezené moznosti domacich knihoven asi zatim nedostupna.

Jan Kilian

Miroslav VANEK — Pavel MUCKE, T¥eti strana trojihelniku. Teorie a praxe oralni
historie, Fakulta humanitnich studii, Praha 2011, 296 s.

Z nékolikaleté spoluprace Miroslava Vaika a Pavla Miickeho vzesla v roce 2011 dalsi kniha
vénujici se teorii a praxi oralni historie. Treti strana trojuhelniku (2011) tak navazuje a do
urcité miry také vychazi z dnes jiz klasické a v ¢eském prostfedi oralni historie uznavané
publikace Naslouchat hlasiim paméti') (2007). V ¢eském prostiedi se oralni historii vénuje
postupné vice a vice prostoru. Oba dva autofi na tom maji nemaly podil, a to pfedevsim
Miroslav Vanek, ktery je prikopnikem této metody/discipliny u nas od samého pocatku
jejiho vzniku v poloviné devadesatych let. I diky jejich prvni spolecné publikaci NHP se
metoda oralni historie dostava do povédomi nejen odborné, ale i §irsi laické vetejnosti.

1] Déle jen NHP.
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